F /s

PROGRAM / PROGRAMME | PROGRAMM w D M
Date / Date / Datum Site / Lieu / Ort Country / Pays / Land Event (SL/GS/SG/DH/AC)
11/03/2024 SELLA NEVEA ITA SG+AC

Category / Catégorie / Kategorie

[JCOC [VIFIS CICIT [INJR LIMAS [

Place Time

Radios / Radios / Funkgeréte PARTENZA OVOVIA CANIN 7.00
Lift open / Ouverture des remontées mécaniques / Lift 6ffnet OVOVIA CANIN 715
et i e o FREE SKIING fino 9.00
j:rl;)// inspection / lieu d'inspection du jury / Ort der Besichtigung START 8.30

FIS TD: PETROVIC P. ( SLO)

Chief of Race: BERTIL. (ITA)
Jury / Jury / Jury

Referee: CIOTF. (ITA)

Assist Referee: PRINCI F. (ITA)
Run / Manche / Lauf 1st/ 1ére /1. Run 2" 2éme / 2. Run
Course setter / Traceur / Kurssetzer SG BOLDRINI P AC
Inspection (one) / Reconnaissance (une) / Besichtigung (eine) W 7.45-8.45 M 8.00-9.00
E}r:t\l/f\)(ef[?krérrﬁg]%rsggslgzﬁgéeintree fermée pour coureurs / Zutritt W 8 1 5 M 830
Coaches on place / Entraineurs en position / Trainer am Platz 9.20

Number of forerunners + (Startime) /
Nombre + ( Heure de depart ouvreur 1)/ 3 3
Anzahl + (Startzit Vorlaufer 1)

Start time racer no. 1 / Heure de départ no 1/ Startzeit Nr. 1 9 30
Start i 4 i "

art interval / Intervalle de départ / Startintervall 40 Slalom ru IeS
Yellow zones, flags/ Zones jaunes, drapeaux . .
Gelbe Zonen, Flaggen 1) canalino 2) ultimo muro
Slip crews / Lisseurs / Rutschkommandos come da programma allegato
Intermediate times / Temps intermédiaires / Zwischenzeiten 1 intermediate

Place Time

Prize giving ceremony / Remise des prix / Siegerehrung

Course setter next race / traceur prochaine competition / 15T run / 1° manche / 1. Lauf | 2™ run/ 2™ manche / 2. Lauf
Kurssetzer nédchste
Next team captains meeting / Prochaine séance des chefs 18.00 ARENA PARUZZI

d'équipes / Nachste Mannschaftsfiihrersitzung

Public draw / tirage au sort / Offentliche Auslosung

Miscellaneous / Divers / Verschiedenes

bibs at gondola

INTERNATIONAL
SKI AND SNOWBOARD
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